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Mepekntoyatens Bkn/Bbikn

CBeTOBOW UHAMKATOP

KHonka AN1s 0CBO6OXAEHMS OCTpUs

bnok asuratens

KHonka 6/710KMPOBKU HOXa

Mapa cTaHAapTHbIX HOXeW

CoeaunHuTeNb Ne3Buit

Mapa HoXel A5 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB (*B 3aBUCMMOCTY OT
Mozaenu)

I'Ipw MeHeHune
1. Bo3bMuTe 06a HoXa 3a HeocTpble Kpas. CoeaAnHNUTE MX, 3aCyHYB 3aKNemnKy
OLHOIO HOXa B OTBEPCTME BTOPOIro Hoxa (puc. 1). KHomnka 610KMpoBKY
HOXa A0/)KHA HAXOAUTLCA HA €ro BHELIHeN CTOpoHe.

2. [Moka npubop He BK/IOYEH B /IEKTPUYECKYIO CETb, BCTABbTE HOXM B /10K
nsuratens (4) (pexyuien KpOMKOW BHU3), HAXaB Ha KHOMKY B1OKMPOBKY
Hoxa (5) (puc 2). Mocne 3Toro nx oceoboanTe, 4TObLI HOXM XOPOLLO
Cenu, yCablWnTE JerkKnii Wevyok.

3. Hape3ka ctaHAapTHbIMU HOXamu (puc. 3):

MoakniounTe NPUBOP K 3NEKTPUUECKON CeTW. 3aropuTCs CBETOBOM
nHAuKaTop (2). BknounTe npubop, HaXaB Ha nepekstodaTens Bkn/Bbikn
(1). NpunoxuTe HOX K NPOAYKTY, KOTOPbI XOTUTE Hape3aThb, U MPUMKXMUTE
(puc 3).

4. Hape3ka 3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB (pUC 4) (B 3aBUCMMOCTU OT MOAENN):
MoakniounTe NPUBOP K NEKTPUYECKON ceTh. KOHTposibHas ammnouka (2)
3aropuTcs. 3aropuTca CBeToBON nHAnkaTop (2). Bkaouute npubop,
HaXae Ha nepekstoyatens Bkn/Boikn (1).

MpunoxuTe HOX K NPOAYKTY, KOTOPbI XOTUTE Hape3aTh, U nepemeltanTe
npubop Bnepea, 1 Ha3az, yTobbl Hape3ka bbina bonee nerkou.

He ncnonb3yiite npubop HenpepbiBHO 60nee 10 MUHYT.

Mpwu BbIKNIOYEHUWN ABUraTeNA 3aropuTca CBETOBOM MHAMUKATOP,
KOTOpbI NPOUHMOPMUPYET BaC O TOM, YTO Nepes BbIHUMAHUEM
HOXel Heobxoanmo OTKJTIOUNTb npubop oT anekTpuyeckon cetu, u
YTO HOX, MOAKJIOUEHHBIN K 3/IEKTPUYECKOWN CeTu, onaceH AN AeTen.

5. Mpu BbiHUMaHMKM HOxa OTKJTIOUUTE npubop. HaxxmuTe KHONKY Ans
0ocBoboXAEHMA HOXA (3), HAXXMUTE Ha KHOMKY 6/10KMPOBKK HOXa (5) U
noTAHMTE 3a Sie3BKe, YTobbl OHO 0CcBObOAMNACh U3 broka AsuraTtens (puc. 5)

Ouncrka

o BoigBmkeHneM otaennTte HOXMK APYr OT Apyra.

o BbIMOVITE UX B MblﬂbHOVI BOAeE, CMOJIOCHUTE, BbICYLLIUTE U NOJNIOXNTE B
Nn1acTMaccoBbI yTasp.

[ HO)KI/I MOXHO MbITb B I'IOCy,D,OMOG'-IHOI;I MallunHe.
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1.

BMukay BBIMKHYTO/ BUMKHYTO

Jlamnouka KOHTpOJIo

KHonka a5 3BinbHeHHA fe3a

Bnok moTopy

3axncHe NOKPUTTA HOXa

Mapa cTaHAapPTHUX HOXiB

3awinka Hoxa

Mapa HOXIB 415 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB (*3aneXHO Big, TUNy)

aCTOCYBaHHA

Bi3bMiTb 06MABA HOXIi 32 HErOCTPI Kpai.
3’eAHaNTe iX 3aCyBaHHAM 3aLLiNKU OAHOI0O HOXA B OTBIP APYroro Hoxa
(Man. 1). 3axMcHe NOKPUTTA HOXa MOBUMHHO 3HAXOAMUTUCA HA MO0
30BHILLHI/ CTOPOHI.

Mpvnaz He BK/OYANTE B IEKTPUYHY MEPEXY, HOXi BKIaZiTb B 610K
MoTopy (4) (Hapi3HOK YaCTUHOIO BHW3) HATUCKAHHAM Ha 3aXUCHe NMOKPUTTA
(5) (man. 2). Micns uboro BigNycCTiTb iX, WOb6 HOXi A0bpe cinu, nouyete
nerke KnauaHHs.

Hapi3aHHA cTaHAAPTHUMU HOXaMM (Man. 3):

MigknoyiTe Npunag Ao enekTpUyHoi Mepexi. KoHTponbHa namnoyka (2)
3aropuTbca. HatuckaHHAM BMuKaya (1) BBiMKHITE npunag. Mpuknagits Hix
[L0 XapuyoBOro MPOAYKTY, SKWI XOUeTe Hapi3aTh Ta MPUTUCHITL (Man. 3).
Hapi3aHHA 3aMOpPOXEeHUX Xap4yoBUX NPOAYKTIB (Man. 4) (3anexHo Bif
Tmny):

MigknoyiTe Npunag Ao enekTpuyHOI Mepexi. KoHTponbHa namnoyka (2)
3aropuTbcsa. HatuckaHHAM BMUKaya (1) BBIMKHIT npunaa. MNpuknagits Hix
[0 Xap4yoBOro MPOAYKTY, KW XoueTe Hapi3aTh Ta nepecysaiTe npunasiom
TYAM I Ha3ag, wob HapizaHHA byno 6inblw npocTe.

He kopuctyiitecs npuiaaom b6esnepepBHO binble Ak 10 XBUAUH.

Mpy BUMMKAHHi MOTOPY 3aropuTbCA KOHTPOJIbHA NaMMoyka 3
nonepeaXeHHsAM, L0 Nepes, BUTATYBaHHAM HOXiB HeobXiAHO
BIAKJTIOUYNTU npunag, 3 eneKTpUUYHOI Mepexi, Ta Wo HiX, NigKAYeHnin
[0 eNeKTPUYHOI Mepexi, HebesneyHun ana aiten.

. Mpw BuTAryBaHHi Hoxa npunag, BIAKJIHOUITh. HaTuCHiITE KHONKY Ans

3BiIbHEHHSA HOXa (3), HATUCHITb HA 3axUcHe NOoKpuUTTA (5) Ta NOTArHITL
1oro, wob BOHO 3BiNbHMIOCH 3 610Ky MOTOPY (Man. 5).

OunweHHs

BucyBaHHAM BiaAiniTh HOXi OAWH Big, Apyroro.
MomuiiTe X B MUMIBHIN BOAI, CMOMOCHITb, OCYLWIiTb Ta YKNAAITh B
nnactmacosuit ¢yTnap.
Hoxi MoXeTe MUTU B NOCYAO0MUNHIN MALLMWHI.
2
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Przycisk wigczyc/wytaczyé

Kontrolka swietlna

Przycisk zwalniajgcy ostrza

Blok silnika

Zabezpieczenie ostrzy

Para standardowych ostrzy

Nit ostrzy

Para ostrzy do mrozonek (*w zaleznosci od typu)

Instrukcje uzytkowania

1.

Chwyci¢ oba ostrza za nieostre krawedzie.
Potaczy¢ je wsuwajac nity jednego ostrza do otworu drugiego ostrza (rys. 1).
Zabezpieczenie ostrzy musi si¢ znajdowac po ich zewnetrznej stronie.

. Urzadzenie pozostawi¢ odtaczone z sieci elektrycznej, ostrza wsung¢ do

bloku silnika (4) (ostrzami w dét) naciskajac zabezpieczenie (5) (rys. 2).
Nastepnie zwolni¢ zabezpieczenie, styszalne ,kliknigcie” bedzie
oznaczato, ze ostrza prawidtowo sig potaczyty.

. Krojenie ostrzem standardowym (rys. 3):

Podtaczyé urzadzenie do sieci elektrycznej. Kontrolka Swietlna (2)
zaswieci sie. Uruchomi¢ urzadzenie naciskajac przycisk (1). Przytozy¢
ostrze do produktu, ktéry chcemy kroi¢ i przycisngg¢ (rys. 3).

. Krojenie zmrozonych produktow (rys. 4) (w zaleznosci od typu):

Podtaczyé urzadzenie do sieci elektrycznej. Kontrolka Swietlna (2)
zaswieci sie. Uruchomi¢ urzadzenie naciskajac przycisk (1). Przytozy¢
ostrze do produktu, ktory chcemy kroi¢ i porusza¢ urzgdzeniem tami z
powrotem, aby krojenie byto tatwiejsze. Urzadzenie moze pracowac
nieprzerwanie nie dtuzej niz 10 minut. Po wytaczeniu silnika
zasdwieci sig kontrolka, ktéra sygnalizuje ze przed wyjeciem ostrzy
nalezy urzadzenie ODLACZYC z sieci elektrycznej i ze n6z
podtaczony do sieci elektrycznej jest niebezpieczny dla dzieci.

. Podczas wyjmowania ostrzy urzadzenie ODLACZYC. Nacisnaé przycisk

zwalniajacy ostrza (3), nacisng¢ zabezpieczenie (5) i pociagnaé¢ za nie, w
celu zwolnienia z bloku motoru (rys. 5).

Czyszczenie

Wysuwajac ostrza nalezy je oddzieli¢ od siebie.

Umy¢ wodg z mydtem, wyptukac, wysuszy¢ i wiozy¢ do plastikowej
obudowy.

Ostrza mozna my¢ w zmywarce.



Prietaiso aprasymas

Jungiklis (Jjungta / ISjungta)

Signaliné Sviesa

AsSmeny iSjungimo jungiklis

Variklio korpusas

ASmeny apsauga

Dvejetas standartiniy aSmeny,

ASmeny kniedé

Dvejetas aSmeny uz8aldytam maistui (*priklausomai nuo modelio)

O~NOANDBWN-=

Naudojimo instrukcijos

1. Paimkite admenis neliesdami astry daliy.

Sujunkite aSmenis jkiSdami vieny aSmeny kniede | skyle (1 piesinys).
Apsaugos turi bati i$ aSmeny iSorés.

2. Prietaiso nejunkite | elektros tinklg, pirmiausiai aSmenis ikiskite  variklio
korpusa (4) (astri dalis zemiau) suspausdami aSmeny apsaugas (5)

(2 pieSinys). UZfiksuojant aSmenis iSgirsite traksteléjima.

3. Pjaustymas standartinémis aSmenimis (3 piesinys):

Prietaisa jjunkite | elektros tinklg. Signaliné Sviesa (2) Sviecia. Paleiskite
prietaisg paspaudus jungiklj (1). Pridékite aSmenis prie maisto ir
prispauskite jas (3 piesinys).

4. Uz8aldyto maisto pjaustymas (4 piesinys) (priklausomai nuo modelio)
Prietaisa jjunkite | elektros tinklg. Signaliné Sviesa (2) Sviecia. Paleiskite
prietaisg paspaudus jungiklj (1). Pridékite aSmenis prie maisto ir judinkite
prietaisg Sen ir ten, kad pjaustymas baty lengvesnis.

Nesinaudokite prietaisu ilgiau negu10 minuciu.

ISjungus varikliui, signaliné Sviesa (2) Sviecia jspédama, kad prie$
asmeny demontavimo reikia prietaisa ISJUNGTI i$ elektros tinklo,
bei kad jjungtas | tinkla peilis gresia pavojumi, itin vaikams.

5. Pries iStraukdami asmenis ISJUNKITE prietaisg i$ tinklo. Papauskite
asmeny iSjungimo jungiklj (3), suspauskite apsaugas (5) ir patraukite jas
iStraukdami aSmenis i$ variklio korpuso (5 piesSinys).

Valymas

o |Straukite aSmenis.

¢ Nuplaukite jas valymo priemone ir vandeniu, nusausinkite jas ir jdékite |
plastiking makstj.

¢ ASmenis galima plauti indaplovéje.



Apraksts
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slédzis ieslégts/izslégts

kontrollampina

taustin$ asmenu iznems$anai

motora bloks

asmens drosibas punkts

standarta asmenu paris

asmens kniede

asmenu paris saldétu partikas produktu grieSanai (*atbilstosi modelim)

IzmantoSana

1

. Satveriet abus asmenus aiz to neasajam malam.

Savienojiet tos, iebidot viena asmens kniedi otras asmens atveré (1. att.).
Drosibas punktiem jaatrodas uz asmenu aréjam malam.

. Pirms ierices pieslégSanas elektriskajam tiklam, iebidiet asmenus motora

bloka (4) (ar aso malu uz leju), saspiezot droSibas punktus (5) (2. att.).
Péc tam atlaidiet punktus, lai asmeni labi nofiksétos, dzirdésiet nelielu
klikski.

. GrieSana ar standarta asmeniem (3. att.):

Piesleédziet ierici elektriskajam tiklam. ledegsies kontrollampina (2).
ledarbiniet ierici, nospiezot slédzi (1). Pielieciet asmenus partikas
produktam, kuru vélaties sagriezt, un piespiediet tos (3. att.).

. Saldétu produktu griesana (4. att.) (atbilstosi modelim)

Pieslédziet ierici elektriskajam tiklam. ledegsies kontrollampina (2).
ledarbiniet ierici, nospiezot slédzi (1). Pielieciet asmenus partikas
produktam, kuru vélaties sagriezt, un kustiniet ierici turp un atpakal, lai
grieSana batu vienkarsaka.

Nelietojiet ierici nepartraukti ilgak par 10 minatem.

Kad izslégsiet motoru, iedegsies kontrollampina, lai informétu, ka
pirms asmenu iznemsanas ierice JAATVIENO no elektriska tikla,
turklat nazis, kas pieslégts elektriskajam tiklam, ir bistams bérniem.

. Iznemot asmenus, ierice JAATVIENO. Nospiediet taustinu asmenu

iznemsanai (3), saspiediet droSibas punktus (5) un pavelciet aiz tiem, lai
asmenus iznemtu no motora bloka (5. att.).

Tirisana

Iznemiet un atdaliet asmenus vienu no otra.

Nomazgajiet tos ziepjudent, noskalojiet, noslaukiet un ielieciet plastmasas
apvalka.

Nazus ir atlauts mazgat trauku mazgajamaja masina.

5



Kirjeldus

Toitelliti

Signaallamp

Terade vabastamise nupp

Mootoriplokk

Tera kaitse

Standardterade paar

Tera tihvt

Kilmutatud toitude jaoks mdeldud terade paar (*vastavalt tlubile)

O~NOANDBWN-=

Kasutamine

1. Votke mdlemad terad nirist servast hoides kétte.

Uhendage need, viies iihe tera tihvti teise tera avasse (joonis 1).
Kaitsed peavad asuma terade valiskuljel.

2. Seadet vooluvdrku (ihendamata liikake terad mootoriplokki (4) (allapoole
suunatud teradega), vajutades kaitsed (5) kokku (joonis 2). Seejarel
vabastage kaitsed, et terad korralikult kinnituksid; kuulete kerget klpsatust.

3. Léikamine standardteradega (joonis 3):

Uhendage seade vooluvérku. Signaallamp (2) siittib. Liilitage seade lilliti
(1) vajutamisega sisse. Asetage terad I6igatava toidu peale ja suruge
(joonis 3).

4. Kiulmutatud toiduainete I6ikamine (joonis 4) (vastavalt tilbile)
Uhendage seade vooluvérku. Signaallamp (2) siittib. Liilitage seade liliti
(1) vajutamisega sisse. Asetage terad I6igatava toiduaine peale ja
liigutage seadet edasi-tagasi, et Idikamine oleks hélpsam.

Arge kasutage seadet jarjest kauem kui 10 minutit.

Mootori véljaliilitamisel jaab signaallamp pdlema ja annab teada, et
seade tuleb enne terade dravotmist EEMALDADA vooluvorgust ning
et elektrivorku tihendatud nuga on ohtlik lastele.

5. Enne terade &ravotmist EEMALDAGE seade vooluvdrgust. Vajutage
terade vabastamise nuppu (3), vajutage kaitsed (5) kokku ja tommake
neist, et need vabaneksid mootoriploki kiiljest (joonis 5).

Puhastamine

o Eraldage terad uksteise kiljest.

» Peske neid seebiveega, loputage, kuivatage ja asetage plastikimbrisesse.
o Terasid vdib pesta ndudepesumasinas.

6
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Bekapcsolva / Kikapcsolva nyomégomb @
Késlazité nyomégomb

Motorblokk

Vagokés védelmi eleme

Par standard kés

Kés nittszege

Par, a mélyh(tétt élelmiszerhez sziikséges kés (*tipus szerint)

Hasznalat

1. Atompa széleinél fogva fogja meg a két vagokést.

Ezeket régzitse egymashoz az egyik pengében levé nittszeg betolasa
Utjan a masik penge nyilasaba (1. abra). A védéfellletnek mindig a
pengeék kulsé részén kell lenni.

2. A készuléket hagyja az aramtalanitott allapotban, a késeket helyezze be
a motorblokkba (4) (élekkel lefelé) és nyomja le a védelmi elemeket (5)
(2. abra). Ezt kovetéen ezt engedije fel, hogy a kések bekattanjanak a
helylkre, ekkor egy halk kattanas is hallhaté.

3. Szeletelés a standard késekkel (3. abra):

A készUléket csatlakoztassa a taphaldzathoz. Vilagit a piros jelz6fény (2).
A készUléket inditsa a kapcsold (1) lenyomasaval. A késeket allitsa ra a
felszeletelend6 élelmiszerre, és nyomja ra (3. abra).

4. Mélyh(itott élelmiszerek szeletelése (4. abra) (tipus szerint)

A készUléket csatlakoztassa a taphalézathoz. Kivilaglik a piros jelzéfény
(2). A késziiléket inditsa a kapcsold (1) lenyomasaval. A késeket allitsa ra
a felszeletelendd élelmiszerre, és a készlléket mozgassa ide-oda, hogy
a szeletelés egyszeribb legyen.

Tilos a késziiléket 10 percnél hosszabb id6n at folyamatosan
hasznalni. Amennyiben kikapcsolja a motrot, Gigy a figyelmeztetd
jelzéfény vilagit, és igy figyelmezteti Ont, hogy a kések kiemelését
megel6z6en sziikséges a késziiléket ARAMTALANITANI, és egyben
arra is figyelmeztet, hogy a taphalézathoz csatlakoztatott kés
veszélyeztetheti a kdzelben levé gyerekeket. .

5. A kések kiemelését megel6z&en a késziléket ARAMTALANITSA. Nyomja
le késlazitdé nyomégombot (3), nyomja le a védéelemeket (5), és ezeket
huzza meg, hogy igy kilazuljanak a motorblokkbdl (5. abra).

Tisztitas

o A kések kiemelését kovetéen valassza el ezeket egymastol.

o Mossa meg ezeket szappanos vizzel, dblitse és szaritsa meg, majd tegye
be a mlianyag tartédobozba.

o A kések moshatok a mosogatogépben is.

7
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Spina¢ zapnuto/vypnuto

Svételna kontrolka

Tlagitko na uvolnéni Cepeli

Motorovy blok

Ochrana ¢epele

Par standardnich ¢epeli

Nyt Cepele

Par ¢epeli na zmrazené potraviny (*podle typu)

Pouziti

1.

2.

Uchopte obé Cepele za neostré kraje. Spojte je zasunutim nytu jedné epele
do otvoru druhé €epele (obr. 1). Ochrany musi byt na vnéjsi strané Cepeli.
Pristroj nechte vypojen z elektrické sité, Cepele zasurite do motorového
bloku (4) (ostfim dolt) stisknutim ochran (5) (obr. 2). Poté je uvolnéte,
aby Cepele dobre zapadly, uslysite lehké cvaknuti.

. Kréjeni standardnimi ¢epelemi (obr. 3):

Zapojte pfistroj do elektrické sité. Svételna kontrolka (2) se rozsviti.
Uvedte pfistroj do chodu stisknutim spinace (1). PFilozte cepele k
potraviné, kterou chcete nakrajet a pfitlacte (obr. 3).

Krajeni zmrazenych potravin (obr. 4) (podle typu):

Zapojte pfistroj do elektrické sité. Svételna kontrolka (2) se rozsviti.
Uvedte pfistroj do chodu stisknutim spinace (1). PFilozte cepele k
potraviné, kterou chcete nakrajet a pohybuijte pfistrojem tam a zpét, aby
krajeni bylo jednodussi.

Nepouzivejte pristroj nepretrzité po dobu delsi nez 10 minut.

Kdyz vypnete motor, kontrolka se rozsviti a upozoriiuje, ze je nutné
pred vyjmutim Cepeli pristroj VYPOJIT z elektrické sité, a ze nGz
zapojeny do elektrické sité je nebezpecny pro déti.

PFi vyjimani ¢epeli pfistroj VYPOJTE. Stisknéte tlacitko na uvolnéni
Cepeli (3), stisknéte ochrany (5) a zatdhnéte za né&, aby se uvolnily z
motorového bloku (obr. 5).

Cisténi

¢ Vysunutim ¢epele oddélte od sebe.
» Umyjte je mydlovou vodou, oplachnéte, osuste a uloZte do plastového pouzdra.
e Cepele mlizete umyvat v my¢ce na nadobi.

8
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Spina¢ zapnuté/vypnuté

Svetelna kontrolka

Tlacidlo na uvolnenie ¢epeli

Motorovy blok

Ochrana ¢epele

Par Standardnych Cepeli

Nit Cepele

Par ¢epeli na zmrazené potraviny (*podla typu)

Pouzitie

1.

Uchopte obe Cepele za neostré kraje.
Spojte ich zasunutim nitu jednej ¢epele do otvoru druhej Cepele (obr. 1).
Ochrany musia byt na vonkajSej strane Cepeli.

. Pristroj nechajte vypojeny z elektrickej siete, Cepele zasurite do

motorového bloku (4) (ostrim dole) stlacenim ochran (5) (obr. 2). Potom
ich uvolnite, aby ¢epele dobre zapadli, zaCujete lahké cvaknutie.

. Kréjanie standardnymi ¢epefami (obr. 3):

Zapoijte pristroj do elektrickej siete. Svetelna kontrolka (2) sa rozsvieti.
Uvedte pristroj do chodu stlacenim spinaca (1). Prilozte Cepele k
potravine, ktoru chcete nakréjat a pritlacte (obr. 3).

. Krajanie zmrazenych potravin (obr. 4) (podla typu):

Zapojte pristroj do elektrickej siete. Svetelna kontrolka (2) sa rozsvieti.
Uvedte pristroj do chodu stlacenim spinaca (1). Prilozte cepele k
potravine, ktoru chcete nakrajat a pohybujte pristrojom tam a spat, aby
bolo krajanie jednoduchS$ie. Nepouzivajte pristroj nepretrzite dlhSie ako
10 minut. Ked vypnete motor, kontrolka sa rozsvieti a upozoriiuje, Ze je
nutné pred vybratim &epeli pristroj VYPOJIT z elektrickej siete, a Ze n6z
zapojeny do elektrickej siete je nebezpecny pre deti.

Pri vyberani €epeli pristroj VYPOJTE. Stlacte tlacidlo na uvolnenie Cepeli
(3), stlacte ochrany (5) a zatiahnite za ne, aby sa uvolnili z motorového
bloku (obr. 5).

Cistenie
» V/ysunutim Cepele oddelte od seba.

e Umyte ich mydlovou vodou, oplachnite, osuste a uloZte do plastového puzdra.
o Cepele mézete umyvat v umyvacke riadu.
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Stikalo vklopljeno/izklopljeno

Kontrolna lu¢ka

Stikalo za sprostitev rezil

Enota z motorjem

Zascita rezil

Par standardnih rezil

Zaponka rezil

Par rezil za zmrznjeno hrano (odvisno od modela)

O~NOARARARWN-=-

Uporaba

1. Primite obe rezili za neostre dele.

Rezili povezite skupaj tako, da zaponko enega rezila vrinete v odprtino
drugega rezila (slika 1). Zascite morajo biti na zunanjih delih rezil.

2. Aparat Se ne prikljucite v elektricno omrezje. Rezila primite za zascite in
jih namestite v enoto z motorjem (4) (z ostrim delom usmerjenim
navzdol). Potem jih sprostite, da se lahko dobro prilezejo. Ko usliSite klik,
sta rezili pravilno namesceni.

3. Rezanje s pomocjo standardnih rezil (slika 3):

Prikljucite aparat v elektricno omrezje. Kontrolna lu¢ka (2) za¢ne goreti.
Potisnite na stikalo (1) s ¢imer se aparat vklopi. Rezila polozite na hrano,
ki jo zelite razrezati in potisnite (slika 3).

4. Rezanje zmrznjene hrane (slika 4) (odvisno od modela).

Aparat prikljucite v elektricno omrezje. Kontrolna lu¢ka (2) za¢ne goreti.
Potisnite na stikalo (1), s ¢imer se aparat vklopi. Rezila polozite na hrano,
ki jo zelite razrezati in mikajte z aparatom tam in nazaj, s ¢imer bo
rezanje potekalo enostavneje.

Aparata ne uporabljajte brez presledka dlje kot 10 minut.

Ko aparat izklopite, kontrolna luc¢ka za¢ne goreti s ¢imer Vas opozori, da
je nujno pred odstranitvijo rezil aparat ODKLOPITI iz elektri¢nega
omreZja in da noz prikljuceni v elektricno omrezje je nevaren za otroke.

5. Ce zelite odstraniti rezila, aparat odklopite iz elektricnega omrezja.
Potisnite na stikalo za sprostitev rezil (3), potisnite na zascite (5) in
potegnite za rezila, s Cimer se rezila sprostilo in jih lahko odstranite ven iz
enote z motorjem (slika 5).

Ciscenje
» Rezili loCite, tako da enega izrinite iz drugega.
o Rezili umijte v vodi z milom, dobro jih oplaknite, posusite in namestite v

zascCiten boks za shranjevanije.
¢ Rezili lahko umijete tudi v pomivalnem stroju.
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Prekidac uklju€enol/isklju¢eno

Kontrolna lampica

Tipka za izbacivanje noza

Kugiste motora

Zastita noza

Par standardnih nozeva

Zakovica noza

Par nozeva za smrznute namirnice (*ovisno o modelu)

Upotreba

1.

Uhvatite oba noza za tupe krajeve. Spojite ih ubacivanjem zakovice
jednog noza u otvor drugog noza (sl. 1). Zastite moraju biti na vanjskoj
strani nozeva.

. Aparat ostavite iskljucen iz elektricne mreze, nozeve umetnite u kuciste

motora (4) (oStrom stranom prema dole) pritiS€uci zastite (5) (sl. 2).
Nakon toga, oslobodite pritisak kako bi se nozevi ispravno uklopili. Zacut
cete zvuk ,Skljoc”.

. Rezanje standardnim nozevima (sl. 3): Ukljucite aparat u elektri¢nu

mrezu. Kontrolna lampica (2) ¢e se upaliti. Aparat ukljucite pritiskom na
prekida¢ (1). Noz postavite na namirnicu koju Zelite rezati i pritisnite (sl. 3).

. Rezanje smrznutih namirnica (sl. 4) (ovisno o modelu): Ukljucite aparat

u elektriénu mrezu. Kontrolna lampica (2) ¢e se upaliti. Ukljucite aparat
pritiskom na prekida¢ (1). Noz postavite na namirnicu koju zelite rezati i
pomjerajte aparat naprijed-nazad kako bi rezanje bilo jednostavnije.

Ne koristite aparat bez prekida duze od 10 minuta.

Kada iskljucite motor, kontrolna lampica ¢e se upaliti i upozoriti da
je prije izbacivanja nozeva potrebno ISKLJUCITI aparat iz elektriéne
mreze, te da je noz koji je ukljuéen u elektricnu mrezu opasan za
djecu.

Pri izbacivanju noZeva, aparat ISKLJUCITE. Pritisnite tipku za
izbacivanje nozeva (3), pritisnite zastite (5) i povucite ih, kako bi se
oslobodile iz kucista motora (sl. 5).

Ciséenje

Nozeve izbacivanjem odvojite jedno od drugoga.

o Operite ih u vodi deterdzentom, saperite, osusite i spremite u plasti¢ni omot.

Nozeve mozete prati u masini za sude.
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Kntoy BKJIIOYEHO /U3KITIOYEHO

CBeTella KOHTPOJIHA NaMnmyKa

ByToH 3a ocBObOXAaBaHe Ha OCTPUETO

bnok ¢ moTopa

OxpaHa Ha ocTpueTo

CTraHpapTHM ocTpueTa

3aumTa Ha oCTpUeTo

OcTpueTa 3a 3aMpaseHn XpaHu (cnopez Tuna)

CONOUVIDAWNR

Ynotpeba

1. XBaHeTe 1 ABeTe oCcTpueTa 3a TbNus Kpan. CBbpXKEeTe r'vi Ype3 NbxBaHe Ha
HWTa B OTBOPA Ha BTOpOTO ocTpue (pur. 1). 3awutute Tpsbea aa 6vaaT OT
BbHLIHATA CTpaHa Ha ocTpueTara.

2. OcTaBeTe enleKTpOypeaa U3K/OYEH OT enekTpuyeckaTa Mpexa, nbxHere
ocTpueTtaTa B 610ka ¢ MoTOpa (4) (C oCcTpaTa YacT HaZosy) C HAaTUCKaHe Ha
3awwmTuTe (5) (bur. 2). Cnen ToBa rv ocBoboaeTe, 3a Aa MOXe OCTpreTaTa
na ce dukcmpar fobpe, 1 Le yyeTe NIEKO LpAKBAHE.

3. Pa3aHe cbC cTaHAApTHUTE ocTpueta (dbur. 3): BknoyeTe enektpoypena B
enekTpuyeckara mpexa. CeeTellarta KOHTpoaHa namna (2) csetsa. lycHeTte
enekTpoypesa upes HaTUckaHe Ha kntoua (1). CnoxeTe ocTpueTo A0
XPaHUTENHNA MPOAYKT, KOWTO UCKaTe Aa HapexeTe, U nputucHete (dur. 3).

4. Pa3aHe Ha 3ampaseHu xpaHu (dur. 4) (cnopen Tvna): BkntoyeTe
enekTpoypesa B enekTpuyeckata Mpexa. CeTewata KOHTpoOaHa namna (2)
cBeTBa. [lycHeTe enekTpoypesa upe3 HaTuckaHe Ha katoua (1). Cnoxete
0OCTPUETO A0 XPAHWUTENHUS NPOAYKT, KOWTO UCKaTe a HapexeTe, 1
LLBMXKETe ypeja Hanpep-Hasaj, 3a Aa 6bae pa3aHeTo no-ecHo.

He u3non3sBainTte enekTpoypena HenpekbCHATO MO-AbATO OT 10 MUHYTH.
Korato uskntounte MOTOpa, KOHTPOJIHATA lIaMNUYKa CBETBA, 3a Aa BN
06bpHe BHUMaHUe, Ye Npeau U3BaXAaHeTo Ha ocTpueTara
enekTpoypeabT Tpabea Aa 6bae U3KJTKOYEH oT enekTpuyeckara mpexa u
4ye HOXBbT, KOWTO € BKJIIOYEH B eJIeKTpMyeckaTa Mpexa, € onaceH 3a feua.

5. Mpu n3saxparneto Ha octpuetata V3KJTIOYETE enektpoypepa. HatucHerte
byToHa 3a 0cBObOXAaBaHe Ha ocTpueTaTa (3), cTucHeTe 3awuTuTe (5) U ru
u3AbpnanTe, 3a Aa ce ocBoboAAT OT B10Ka ¢ MoTopa (¢ur. 5).

MouncrtBaHe

e OTpenete ocTpueTaTa €4HO OT APYro Ype3 U3BaXaaHeTo.

e /I3mMuinTe rn c Boga u npenapar, n3njakHeTe, noAcyleTe U rm CJIOXKeTe B
nnacTtMacosua Kaﬂ'bd).

e OcTpueTaTa MoraT Aa ce MUAT B CbAOMUSAIHA MALUMHA.
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Intrerupatorul pornit/oprit

Becul de control

Butonul pentru desprinderea lamelor

Blocul motor

Aparatoarea lamelor

Perechea de lame standard

Nitul lamelor

Perechea de lame pentru alimente congelate (conform modelului)

O~NOOADRWN=

Utilizare

1. Prindeti ambele lame de partile neascutite.
Uniti-le prin impingerea nitului uneia dintre lame in orificiul celei de-a
doua lame (fig. 1). Aparatorile trebuie sa fie pe partea exterioara a lamei.

2. Lasati aparatul deconectat de la reteaua electrica, introduceti lamele in
blocul motor (4) (cu taisul in jos), apasand aparatorile (5) (fig. 2). Dupa
aceea eliberati-le, pentru ca lamele sa intre la locul lor, auziti un
tacanit usor.

3. Taierea cu lamele standard (fig. 3):
Conectati aparatul la reteaua electrica. Se aprinde becul de control (2).
Puneti aparatul in functiune, prin apdsarea intrerupatorului (1). Asezati
lamele pe alimentul pe care doriti sa-| taiati si apasati (fig. 3).

4. Taierea alimentelor congelate (fig. 4) (conform modelului):
Conectati aparatul la reteaua electrica. Se aprinde becul de control (2).
Puneti aparatul in functiune, prin apasarea intrerupatorului (1). Asezati
lamele pe alimentul pe care doriti sa-| taiati si miscati aparatul nainte
si Thapoi, pentru ca tdierea sa fie mai usoara.
Nu utilizati aparatul pe o perioada continua, mai lunga de 10 minute.
Cand opriti motorul, becul de control se aprinde si va atentioneaza
ca, Tnaintea scoaterii lamelor este obligatoriu sa DECONECTATI
aparatul de la reteaua electrica si ca, cutitul conectat la reteaua
electrica este periculos pentru copii.

5. DECONECTATI aparatul in timpul scoaterii lamelor. Apasati butonul
pentru desprinderea lamelor (3), apasati aparatorile (5) si trageti de
acestea, pentru a se desprinde din blocul motor (fig. 5).

Curatarea

e Prin extragere despartiti lamele una de alta.

e Spalati lamele cu apa si detergent, clatiti-le, uscati-le si asezati-le in
cutia de plastic.

e Lamele le puteti spdla in masina de spalat vase.
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Opis
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Prekidac¢ uklju¢enol/isklju¢eno

Kontrolna lampica

Dugme za oslobadanje seciva

Kuciste motora

Zastita seciva

Dva standardna noza

Zakivak seciva

Dva noza za zamrznute namirnice (u zavisnosti od modela)

Upotreba

1.

Uhvatite oba seciva za tupe krajeve.
Spojite ih ubacivanjem zakivke jednog seciva u otvor drugog seciva (sl. 1).
Zastite moraju biti na spoljasnoj strani seciva.

. Ne ukljuCujte aparat u struju. Seciva ubacite u kuciste motora (4) (oStrom

stranom okrenutom nadole), drzeéi za tupi deo noza (5) (sl.2). Nakon toga,
pustite da se seCiva dobro pozicioniraju. Kada se to dogoti Cucete "klik".

. Se€enje standardnim nozevima (sl.3):

Ukljucite aparat u struju. Aktivirace se kontrolna lampica. Pokrenite aparat
pritiskom na prekidac (1). Stavite secivo uz namirnicu koju Zelite da secete i
pritisnite (sl.3).

. Se€enje zamrznutih namirnica (sl.4) (u zavisnosti od modela):

Ukljucite aparat u struju. Aktivirace se kontrolna lampica (2). Pokrenite aparat
pritiskom na dugme (1). Da bi secenje bilo jednostavnije, stavite secivo uz
namirnicu koju zelite da seCete i pomerajte aparat napred-nazad.

Ne koristite aparat neprekidno duze od deset minuta .

Kada iskljucite aparat, kontrolna lampica ¢e se aktivirati i upozoriti da
pre vadjenja seciva iskljucite aparat iz struje, jer je opasan za decu.

Pre vadjenja seciva, ISKLJUCITE aparat iz struje. Pritisnite dugme za
oslobadjanje seciva (3), uhvatite seciva za tupe ivice (5) i povucite ih da biste
ih izvadili iz ku¢ista motora. (sl.5).

Ciséenje

o Seciva vadenjem odvojite jedno od drugoga.
o Operite ih vodom i deterdZzentom, osusite i stavite ih u plasti¢ni omot.
o Seciva mozete prati u masini za pranje sudova.
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Prekidac uklju€enol/isklju¢eno

Signalno svjetlo

Tipka za izbacivanje noZeva

Kuciste motora

Zastita nozeva

Par standardnih nozeva

Kop€a za nozeve

Par nozeva za zamrznute namirnice (ovisno o tipu)

O~NOOADAWN-=

Uporaba

1. Uhvatite oba noza za tupe krajeve.

Spojite ih ubacivanjem kopce jednog noza u otvor drugog noza (sl. 1). Zastite
moraju biti na vanjskoj strani noza.

2. Uredaj ostavite iskljuCen iz elektricne mrezZe, noZeve ubacite u kuciste motora
(4) (oStrom stranom prema dolje) potiskom na zastite (5) (sl. 2). Nakon toga
ih oslobodite kako bi se noZevi dobro uglavili. Zacut ¢ete zvuk ,klik".

3. Rezanje standardnim nozevima (sl. 3):

Ukljucite uredaj u elektriénu mrezu. Signalno svjetlo (2) ¢e se upaliti. Pustite
uredaj u rad potiskom na prekidac (1). Stavite noz uz namirnicu koju zelite
rezati i potisnite (sl. 3).

4. Rezanje zamrznutih namirnica (sl. 4) (ovisno o modelu):

Ukljucite uredaj u elektriénu mrezu. Signalno svjetlo (2) ¢e se upaliti. Pustite
uredaj u rad potiskom na prekidac¢ (1). Stavite noz uz namirnicu koju Zelite
rezati i pomicite uredaj unaprijed i unatrag kako bi rezanje bilo jednostavnije.
Ne rabite uredaj bez prekida duze od 10 minuta.

Kada iskljucite motor, signalno svjetlo ¢e se upaliti i upozoriti da je
potrebno prije vadenja noza ISKLJUCITI uredaj iz elektriéne mreze i da
je noz koji je ukljuéen u elektricnu mrezu opasan za djecu.

5. Pri vadenju noZeva uredaj ISKLJUCITE. Pritisnite tipku za izbacivanje noZeva
(3), potisnite zastite (5) i povucite ih kako bi se oslobodile iz kuc¢ista motora
(sl. 5).

¢ NoZeve vadenjem odvojite jedno od drugoga.
o Operite ih u vodi s deterdzentom, isperite, osusite i spremite u plasti¢ni omot.
o NoZeve mozete prati u perilici posuda.
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